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if J A Wettergren & Co,

GOTEBORG,

rekommendera sitt stora, rikt sorterade lager af engelska, franska
och tyska Mode- och Manufakturvaror sisom

Kiladningstyger,
svarta och kulinta Sidentyger, Mdobel- .. Gardintyger,

Sorgtyger i alla moderna genres,

afven ikia fransk Svart Merinos,
af erkindt bista fabrikat till dagens ligsta priser.

A\

IF~ Profver siindas pi begiran till landsorten franko. ~FBiE

Kappmagasinet

erbjuder under hela aret det stirsta och rikhaltigaste urval af det nyaste i

Jaquetter, Paletder, Dolmaner och Regnkappor,

allt till de billigaste priser i forhallande till varornas godhet.

J. A. Wettergren & Co.

GOTEBORG

Distribueras af Tryckt &
WETTERGREN & KERBER. 1886. o D E, BONN[ERS BOK’IR ¥s



HERM. MEETHS,

49 Kungsgatan 49,
GOTEBORG.

Lager af Sybehor och Garnerings-artiklar.

Spetsar, Rysch,

Trimmerings, Broderade remsor,

Galoner m. m.

For handarbeten:

Makramétrad, Medaljongband, Virkkrokar,

Filoselsilke m. m.

Knytkaflar, Briljantgarn,

General-Agentur i;; Akta Lambs Stickmaskiner
hvilka siljas till det bllllga.ste pris, lika billigt som tyska imitationer.

Sveriges fullstéindigaste
affir 1
Ullgarn, Tricotage
och Tappisseri
N med tillborande egen fabri-
| kation, sysselsittande om-

fHkring 500 arbetare.
Schatteringsfargeri
ARS, R for Ullgarn.

O ran <
W Arets produktion 600,000 .
Smetfri och arsenikfri fargning garanteras.

Sésom innebord hiraf finnes ofvanstiende
skyddstimpel vidfist hvarje hirtva.

2,

Strumpsticknings-
Maskiner

af mest erkiinda fabrikat.

Var omsiittning under éret circa 200
stycken. Agandet af dylik maskin lemnar

ett siikert lefvebréd och oberoende.

Aug Johansson Mark & Co.,

Goteborg.

Gotehorps Enslalda Banl

i Goteborg

Drottninggatan n:r 11,

diskonterar inlindska vexlar,

koper och siljer utlindska vexlar
mynt,

utfirdar resekreditiv,

emottager medel till forrintning & Dep
sitions- samt & Upp- och Afskri
nings-rikning,

beviljar Kassakreditiver och lin mot gos
kiind sikerhet,

forsiljer postremissvexlar,

oc

atager sig inkasseringar i in- och u
landet,

samt utforer i ofrigt alla vanliga bank
affiirer.
Filialkontor i Venersborg, Bc

ris, Stromstad, Kongsbacka oc
Marstrand.

S
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0 kan sjukvarden pd vdr
)landsbygd forbattras?

)etta synes vara en friga for dagen,
som lik den fortorkade jericho-
\ gng pa ging atervickes till lif-
utan att kunna bringas till vixtlig-
Den kiinda skriftstillarinnan, froken
Brag, bekant bland annat genom
Ndgra Blad* »med manligtbestéind-
craftigt hallna artikel»: I kvimnofra-
har i »Framat> N:o 6 tagit till orda
uppsats: Om kvinlig ldkareverksam-
Med anledning hiiraf skola vi an-
1 nagra fragmentariska betraktelser.
xunde verldens vise under medeltiden
itera om, huruvida kyinnan egde
- Tillfallighetsskrift,

utgifven af Goteborgs
noférening. .

If

| ndgon sjil, si dr det ju icke underligt,

att man ‘i vér tid @nnu icke hunnit der-
hin, att man velat tillerkiinna henne for-
méagan att inhemta vetenskaplig bildning.
Medgifvas maste emellertid, att siirskildt
de medicinska studierna krifva ett storre
| matt af mod och styrka, én hvad som i
de flesta fall kommit 6fverklassens unga
kvinnor till del. Och nagra andra kvin-
nor kunna nippeligen dtminstone under
nuvarande forhallanden tidnka pd att bli
likare i vart land.

Det torde ocksé kunna siittas i fraga,
huruvida det vore onskligt, att en mingd
af vira féormogna unga kvinnor sloge sig
pd inhemtandet af vetenskaplig likare-
bildning for att pa eget underhéllskonto
tjenstgora i landsorten, som en sorts
barmhertighetssystrar.

Tvifvelsutan fins det otaliga, mindre
bemedlade kvinnor, som ingenting hellre
| skulle se, én att det giives en mojlighet
| for dem att med mattlig kostnad kunna




2 Huru kan sjukvarden pa

var landsbygd forbattras?

fa tillegna sig en mindre vetenskaplig
likarebildning, hvilken dock vore fullt
tillricklig, for att de skulle kunna vara
likaren 1 statens tjenst till »ena hjelp»,
hvarigenom de ocksi kunde ha utsigt att
vinna en anstindig bergning.

Hvad det betriiffar, att kvinna, som
inhemtat lakarebildning, i yrkets utof-
vande »sskulle visa sig vacklande eller
forsagd, der det giilde att genast fatta ett
vigtigt beslut», s& har det sedan urgra forn-
tid pa ett verkligen glinsaude sitt veder-
lagts i barnbordspraktiken. Men nér fro-

ken Brag soker bevisa, det kvinnan ér i be- l

sittning af de egenskaper, som erfordras

for likarekonstens utdfning, sdsom »fy- |

sisk styrka, uthéllighet och tillriickligt af
viljans handlingskraft> m. m., griper hon
med en viss feberaktighet efter likt och
olikt.

Nagot underligt forefaller — det kan
el nekas — att forfattarinnan i sin
bevisforing 1cke med ett ord vidrort véara
barnmorskors svira uppgift; s& mycket
mer som ldkarne ofta i de djupaste
molltoner athandlat de svarigheter, som
férekomma i barnbordsprakiiken. Sésom
ett exempel mé erinras om det bref
fran en Vermlands-likare, som riksdags-
mannen A. Hedin i sammanhang med
en motion 1881 uppliste i Andra kam-
maren, och hvars innehall ldrer ha
rort »farbréderna» dnda till tdrar. Och
dock kan det forsikras, att »dylikt natt-
qvarter efter dylik resa», som i némda
bref omtalas, maéangenstides horer till
barnmorskans dagliga brad.

De minga oldgenheter, hvilka icke
sa sillan uppkomma genor: den héirda
nodvindigheten, att kvinnor vid alla
mojliga sjukdomsfall, de m& nru vara
inbillade eller verkliga, nddgas underka-
sta sig exploration af manliga likare,
har forfattarinnan i de minsta detaljer
framhallit pa ett si fint sitt, att bade
Scylla och Charybdis undvikits. Hénvi-
sande bland annat till missbruket af mag-
netismen, ger hon férekommande sned-
sprang ett visst poetiskt skimmer; deras
upprdnning torde emellertid i verklighe-
teg oftast vara af foga romantisk natur.
Hvad i ofrigt en sidan naturvidrighet som
blottandet vidkommer, si kan man vil
tryggt véaga pasta, att om icke vara kvin-
nor, som makt och inflytande haft, varit

| s& ofantligt kvinliga, att de underka-
| stat sig a@llt i denna vig, emedan min-
|nen velat s& ha det, s& hade nog de
' sdvil som ryskor och indiskor kunnat
| frambesvirja kvinliga likare for sitt kon.
M Vare hdrmed huru som helst, siikert ir,
| att mangen lidande kvinna af blygsam-
| hetsskil i det lingsta uppskjuter med
| att underkasta sig likarebehandling, och
| bland allmogens kvinnor kan man én i
| dag fa hora ungefir samma ord, som for
' 200 ar sedan yttrades #ill d:r v. Hoorn:
 »Hellre ville jag lijda svaresta Doden in
siiija och wappenbara desse Hemligheter
| 4t nadgon Mans-person>.

, Ehuru ingen kan neka, atu det for
| landsbygdens befolkning under alla af
'i forf. uppriknade ogynsamma forhéllan-
den »skulle vara en oberiknelig fordel
' att kunva viinda sig till en p& ndrmare
| hall bosatt vetenskapligt bildad lika-
rinna», s frukta vi dock, att det skall
| komma att visa sig, atminstone infor
den beriknande klokheten, att torfat-
tarinnan vintat sig alldeles fér mycket
af kvinnans goda hjerta. Da emellertid
' den icke aflonade likarinnan ingenting
' skulle ha att skaffa med embetsresor,
uthrutna farsoter, medicolegala undersok-
ningar eller apoteksvisitationer o. s. v,
si synes det, som skulle man kunna
pruta af nigot pé wetenskaplig bildning
for henne, sdsom man gjort i Frankrike,
Tyskland och Amerika, hvilka linder
ju icke sjunga pa den strofen: »Vart
land d#r fattigt, skall si blic, etc.

Hvad angdr en del gingse farso-
}ter, t. ex. tarmtyfus, skarlakansfeber
'm. fl., sd gi de, som vi veta, sin gilla
ging och méste si gora; ty emot dylika
sjukdomar gifves intet annat dn s. k,
palliativmedel, d, v. s. sddana, som blott
dstadkomma lindring. Det torde icke
heller af négon kunna fornekas, att en
ledvridning_kan rittas, ett benbrott spja-
las, ett fdrskt sir sys ihop och bringas
till likning regelritt efter Listers metod,
utan att féltskiren s& noga kan rikna ut,
huru ménga muskeltradar, som éro af-
skurna, eller hvilka nervknutar, som ha
sina utlopare i sarfiltet o. s. v. Att det
icke alltid behofs fullstindig lakarebild-
ning for att kunna »motsvara en duktig
kirurgs fordringar pi en assistent vid
operationer», det adagaligges i landsorts-
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praktiken, snart sagdt dagligen, utan att
en sa ofverdadig djerthet behofver med-
tagas i rikningen som att t. ex. vid ske-
net af en taljdank och med bitride af
en okunnig backstugukiring utféra ova-
rietomi.

Vi medgifva gerna sasom forf. siiger,
att inkomsten af den enskilda praktik,
likarinnan komme att utdfva, ej skulle
motsvara det kapital, hon anvindt un-
der den linga lirotiden, samt att detta
torde vara ett af de skil, hvilka fordrojt
forverkligandet af den kvinliga likare-
verksamhetens vackra tanke inom vdrt
land.

Visserligen ir kvinliga likares riitt till
befordran i statens tjenst icke erkiind i
svensk lag, men vi ilska dock tro, att
den forsta kvinna, som kommer att inneha
tullgod kompetens, skall séka och erhalla
en sidan rittighet, och att ett prejudikat
i detta afseende skall leda till den rittvisa
tolkningen, att med ordet ¢likare» forstas
icke blott mén utan #fven kvinnor.
vidare, om vi dfven med forf. antaga,
att den kvinliga likaren skall dligga sig
celibat, si bor vil dndock en tillricklig
inkomst for hennes arbete varda ett for
henne efterstratfvansvirdt mal? Vid 1880
ars provinciallikaremote kom man till
det resultat, att proyinciallikare borde fa
berdkna inkomst efter ett kapital af
166,736 kronor, d. v. s. en arsinkomst i
minimimedeltal af 8,376 kronor, hvilket
de anséigo sig fullt beriittigade att erhélla.
Den egentliga medicinska kursen, som
for den svenske likaren i medeltal ricker
i 10 ar och 7 ménader ir beridknad kosta
i medeltal ofver 15,000 kronor. Antaga
vi ocksd, att ndgon del af denna summa
for den manlige likaren atgér till »ssvaf-
velstickor», si mé icke forgitas, att han
atnjutit fordelen af fri skolbildning och
kanske dertill uppburit Aatskilliga rika
stipendier, hvilket ju icke kommer kvin-
nan till godo; hvadan afven hon efter
fullaindad kurs borde kunna ha ansprik
pi en drlig inkomst af 8,000 kronor.
Det ir endast i de storre stiderna, man
kan berikna, att nagra fa kvinliga likare
pd enskild praktik kunna sl sig fram
jemte de manlige.

Besinnar man vidare: att provincialli-
karens stdende kraf pd loneforhojning
nippeligen linge kan skjutas & sido,

Och |

ehuru han sdsom statens tjenare redan
atnjuter i fast lon 2,000 kronor, hvartill
kommer ett alderstilligg at 500 kr. efter
10 ars tjenstgoring samt i vissa distrikt
| 500—1,000 kr i s. k. tjenstgéringspen-
ningar och slutligen ritt att efter viss
| tjenstealder uppbira 4,000 kr. i arlig
' pension; att dessutom kommunen vanli-
gen hiller honom med bostille, hvilket
somligstides bestar at @nda till 17 tunn-
land 6ppen jord; att han vid utbruten epe-
demi reser pa statens bekostnad till de
sjuka och kan &t dessa utlemna fria me-
dikamenter af de s. k. hospitalsmedlen,
och att till sist hans medelinkomst utof-
- ver lonen i halfva antalet distrikt berik-
'nas till 1,600 kr., sa te sig jemforelse-
“ vis den foreslagna, icke aflonade kvinliga
| likarens utsigter jemmerliga eller hur ?
| Och det torde for enhvar vara klart, att
forfattarinnans vackra projekt, som mén-
| ga andra hir i verlden, bor stanna vid
| de fromma 6nskningarxie.

| #*

*
| Emellertid #r det en kind sak, att
(det dr alltfor klent bestdldt med lika-
} revarden pa landsbygden, sirskildt i de
' nordliga linen, for att likarehjelp skall
' kunna erhallas annat &n undantagsvis i
| de svéraste fall. Och da det afven &r all-
' lom kunnigt, att en sjuk menniska, som
 kiinner behof af hjelp, i brist pa béttre
griper efter en rdddningsplanka i det min-
sta halmstra, &r det da underligt, att
méangen faller offer for de mest helsovi-
driga »hiastkurer», som Pal och Per i
sin vilmening ordinera ?

Men enidr, som vi sett, vi nidppeligen
kunna vinta, det vara blifvande veten-
skapligt bildade likarinnor skola kunna,
i likhet med oOgonlikaren Hertig Carl
Theodor af Baiern, lemna likarevard
ndra nog gratis; och did en svenska,
som t. ex. tagit likareexamen i Ame-
rika* icke ens kan fa tillatelse att
| praktisera i lappmarken, si dr det enligt
vart formenande en oafvislig pligt att
pd annat sitt snarligen skaffa landtbe-
folkningen ndgon hjelp i noden. »Ty
medan griiset vixer, dor kons.

\

|

“ #* Froken Yhlens anstkan om att fi prakti-
sera i sitt hemland afslogs af vederbsrande, som

| vi minnas. Vid samma tid innehade dock en

|| 8. k. Greifswaldare svensk provinciallikaré- sta-

tion.

’



Huru kan sjukvarden pa

var landsbygd forbattras?

I doktor Bergvalls forslag att losa
sjukvardsfrigan (»Eira>» N:o 10, 1885)
kunna vi gerna instimma, men mdste af
faktiska skdl pd det bestimdaste varna
for de sangviniska forhoppningar pa
allmogens beredvillighet att aflona »kom-
munalskodterskor», som han, mirkvirdigt
nog, tyckes hysa. D:r B. framhéller
dock, att det ritteligen bor blifva statens
sak att lemna kostnadsfri undervisning
och landstingens att genom stipendier
mojliggora for lampliga personer genom-
gaendet at ldrokursen. '

Det vil kiinda mirket »Esselde» vill
deremot till méangas »forbauselse» losa
denna penningesida af saken genom en
»virnpligtskatt>, som skulle utkrifvas af
ogifta kvinnor vid 25 érs alder. (Se

»Tidskrift for hemmet», H:te hift. 188D.) |

Sdledes vid en tidpunkt, dd i regeln den
rika kvinnan med ungdomsfigring och

god hemgift dragit i Hymens ok — for |

gd vidt hon icke af en eller annan orsak
foredrar att, fritagen fran alla skattebor-
dor, »moja» sig' i fordldrahemmet och
hjelpa farsgubben klippa kuponger. Men
om — sésom foljden af en slik viarnpligt-
forordning blefve — den fattiga kvinnan,
som genom skuldsittning, svilt ock for-
sakelser exempelvis svingat sig upp i
folkskolans kateder, i K. Telegrafverkets
tjenst, eller mojligen forts in uti en post-
lucka eller dylikt, med den aldra nipna-
ste lilla lon for sitt arbete, genom la-
gens arm dlades att offra yttermera brin-
neoffer pa det glupskt tdrande krigsalta-
ret — som ju i forsta rummet ZAvinnan
borde soka fi antiqveradt — ménne det
offret skulle varda till en sot luki? Fsselde
péapekar visserligen, att » fredsvinliga inkast
i tillampningen pa dem kvinliga wvirne-
pligten helt och hdllet forlorat sin grund>.
Men seglar hon icke sjelf under krigs-
flagg?

Hvad for 6frigt den politiska sidan af
saken vidkommer, si har »Edmund Gam-
mal» 1 Stockh. Dagblad fér den 26 sistl.
Januari tydligt och klart lagt i dagen,
att medborgerliga rittigheter godt kunna
tillerkéinnas kvinnan pé annan grund, én
Esselde framhaller.

Ehurn vart lands sjukvardsfriga ér
ganska kinkig att utreda — medgifvom

det = och det kanske vore formitet att |

tro, det vira variationer dfver detta tema

| skulle kunna tillvinna sig nagon frukthi-
| biirande uppmirksamhet, si drista vi
| dock pépeka ett hifdvunnet sakforhal-
| lande, som enligt var oférgripliga me-
' ning borde tagas fasta pa for att forkof-
' ras och utvecklas till det allmidnnas tjenst.
' Det dr ju ndmligen allmint kindt, att
landt-barnmorskans rad och hjelp ofta
- pafordras i helt andra sjukdomsfall én
obstetriska, ja, stumdom till den grad, att
hemmes egentliga verksamhet blir lidande,
hvilket ocksa d:r B. papekat. Om vi séie-
des besinna, att barnmorskan i trots af all-
ménna lagférbud daglig dags dr nodd
och tvungen ait »qvacksalva», si vore vil
icke ur viigen att foresla, att man utver-
kade 4t henne en mera omfattande un-
dervisning, alldenstund landtbefolkningens
klena ekonomi i de flesta fall torde for-
| bjuda hvarje annan utviig till erhallande
' af skaplig sjukvérd.
‘ Om ocksh detta forslag har den lilla
| bristfilligheten, att det hvarken &r nytt,
Celler si gammalt, att det hunnit blifva
modernt. sisom »fornnordiskt», si kan
“ dock sisom tungt viigande skdl anmir-
| kas, att det hvarken blefve svirt eller
| niamnviirdt kostsamt att genomfora.
| BEmellertid upplita icke vara hogsko-
| lor sina portar for sidana lirjungar, som
| icke aflagt maturitetsexamen; siledes icke
| for alla, som strifva att utvidga sin
| andliga synkrets och oka sin bildning.
Icke heller finnas i vért land sisom i
Amerika s. k. lidkareseminarier, hvarest
afven ildre kvinnor utan studentexa-
men, men med bhag och fallenhet for
likarekonst, kunna vinna intride och
vistas nagra &r med det gynnsamma re-
sultat, att de blifva legitimerade likare®.
' Men da man har rad, att till domes ko-
' sta 12,600 kronor per fr pa Solvesborgs
itta skolpojkar och 3,600 kronor pé tre
| ungdomar i Jockmock for att utbilda dem
| till smaskoleldrare o. s. v., si synes det,
| som skulle statskassan kunna téla vid en
liten Aderlatning for astadkommande af
- ommiilda utveckling af sjukvirden péd
‘l landsbygden.

# Jonkopingsposten har beriittat, att diako-
| nissan fru Lager, f. d. baderska vid Ronneby
| helsobrunn, »fann stugan foér tring»> och har nu
| vid ett dylikt seminarium genomgitt en lirokurs
samt bosatt sig som praktiserande likare i Roch-
' ford IIL
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Skulle man soka forhindra barnmor- |
skan att syssla med allmin sjukvard endast
af det skil, att en del smittoimmen fran |
andra sjuka kunna inympas pa hennes
barnsiingspatienter och derigenom alstra
barnsiingsfeber — s& vore det naturligt-
vis konseqvent, att likare icke befat-
tade sig med barnbordspraktik, #atmin-
stone icke annat dn 1 lhdgsta nodfall,
hvartill nappeligen bor riknas en vanlig

tangoperation, ehuru den i stiderna an--|

ses vara si maktpiliggande. Att smitt-
stoff skulle vidlada kvinnans kjortel mer
dn mannens benkldder #dr vil icke tro-
ligt. Och att pastd, det barnmorskan
icke kan hélla sig ren lika vil som li-
karen, -om hon ndmligen lefver i goda
vilkor — det vore ju att kasta en hand-
ske it hela kvinnokonet.

Desinfection maste emellertid af hvarje
forlossningshjelpare sirskildt inliras och
skrupuldst noga i praktiken utdfvas.

En bruksegarinna, som lifligt intres-
serade sig for barnmorskekirens hojande,
utverkade hos K. Maj:t redan 1857 riit-
tighet at kvinna till filtskirsyrkets utof-
vande. Frukten hiraf har dock hittills
icke varit stor, ity att endast ett ringa
fatal haft tillricklig penningestyrka och
envishet for att kunna begagna sig af
denna riittighet. Visserligen har den kvin-
liga filtskirskandidaten geumom K. for-
ordningen 1861 befriats frin besviiret att
»skrifva till kungs» for att fa tillstind
att afligga examen, men att undanrddja
en mingd andra forekommande svarig-
heter, derpd har lagstiftningen icke ténkt.

Sedan
till stdnd, borde det icke vara for ti-
digt att inriitta en féltskirsskola, hvar-
est vdl meriteradc barnmorskor kunde
forskaffa sig en siirdeles vilbehoflig for-
stirkning 1 kunskaper. Examensfordrin-
garne borde gifvetvis betydligt forhojas,
pa det att likaresurrogatet matte varda
si godt som mojligt.

Latom oss komma ihig, att forloss-
ningskonsten idr en vetenskaplig speci-
alitet, som af barnmorskan krifver allvar-
liga studier, d& deremot hvarje kvinna
bor efter likares foreskrift litt nog kunna
utofva vanlig sjukskotsel.

Illa vore, om kvinnorna i stiillet for
att behdlla kottstycket, som de hafva i
mun, slippte detsamma for att gripa ef-

ett tandlikare-institut kommit |

' ter skuggan i vattnet. Hvad vi ifven bora
erinra oss, ir, att det &r, specielt i barn-
| bords raktlken som »qvinnohandens storre

'ﬁuhet m]ukhet litthet och spiinstighet

l gifva den qvinliga likaren ett bestimdt fo-

| retriide framfor den manligee. Ja, det gif-

.) ves obstetriska fall, der det #r omdjligt

| att med en stor karlhand utrdtta, hvad

| man oOnskar, och der en liten hand ér
| rent af uodvandlg

I var realistiska tid, dd utkommande
4°kon11te1¢na alster understundom inne-

x ' hilla mer eller mindre naturtrogna beriit-

| telser om forlossningar, borde man kunna
viinta, att de »egenskaper af artificiel

| natur, som» for att  Aaterigen be-
| gagna froken Brags ord — »séro inym-

. pade hos qvinnan genom en forvind
uppfostran och beroende pa falska asig-

'ter om det passande, om den sanna

qvinligheten»> o. s. v., snarligen skola

hora till det svunna, samt att ritt mén-

' ga verkligt bildade kvinnor skola for-
sta, att barnmorskeyrket iir passande just

| for dem.* Med onskan att sf métte ske,
méi det slutligen tillatas oss att anfora
en bit ur en ypperlig skizz af Aarne

- kallad »Blind»:

— — — »Lina nade en viininna, som
blifvit gift med en prest, hvilken skref

“och uppmanade henne att egna sig at

det enda lidkareyrke, som hittills varit

kvinnorna tillitet. Lina hade gitt ett helt
ar och tinkt hirpé, tills den brinnande
onskan inom henne brot alla betinklig-
heter. Men d& hon talade derom med
brodern Felix (likaren), blef han béde
forvinad och ledsen». — — »Du? En
' ung flicka? Du, med din bildning, din
uppfostrau! Kom ihdg, att man hittills
varit van att se blott ra och obildade
viilja detta yrke». — — — »S8& mycket
storre skam for kvinnorna, Felix. Lat
mig bli den forsta bildade kvinna, som

# 1 Frankrike utgir barnwmorskan oftast frin
de bildade klasserna. Studierna dro mera om-
fattande #in hos oss. Sidvill undervisningen som
examina ske pd akademiskt vis. Inskrifnings-
dldern #r obegriinsad, dock ej under 18 &r. Om
nfgra af virt lands lyckligt lottade unga kvin-
| nor, i stillet for att fillbringa 1 4 2 ar i
| Sehweiz, sdsom brukligt ir, ville studera och
| taga barnmorskeexamen infér medicinska falkul-
teten i Paris, skulle detta tvifvelsutan komma
att péskyuda en viil behoflig reform af vért barn-
" morskeviisende.




6 Huru kan sjukvérden pé var landsbygd forbittras? — Dimma. — Et egtleskab.

inser, att intet kall borde std i hogre
anseende hos oss, dn det, som sdtter oss

i stdnd att bistd hvarandra i det vigti- l

gaste, fruktansviirdaste dgonblicket i virt
lif>.

Lina fulbordade, hvad hon foresatt
sig, trots brodrens ménga beskirmelser».

Bildade ldsarinna, du som onskar att
deltaga i det pagdende stora forddlings-
arbetet i var kultur, men icke fatt nigon
bestimd kallelse — mé du med det an-
forda som exempel horsamma de manande
‘ord, hvilka en ging utgingo fran korade
lippar: »Gack du och gor sammaledes!»

Folke.

Dimma.

,fu:gjimman sveper grihvit silfversldja

&~ Kring den nakna hill

Syns sig luftigt upp ur kirret hija
Méngen stilla kvill.

Inga blommor p& den klippan drémma,
Om idn marken skiftar sommargrant.
Kirrets dimma #r det enda dmma,

Som sig holjer mjukt kring skroflig brant.

Dold i klippans tringa, morka remna,
Liten telning stér.

Upp i dagen tyckes han sig dmna,
Skjuter pd hvar vir.

Ej af sol hans barndom far en strimma,
Men niir eken vuxit stor och hog,
Kanske han vilsignar kirrets dimma,
Som sig mjukt kring hirda hillen smog.

Anna A.

Et ®gteskab.

Fortelling af Amalie Skram.

(Forts. frén foreg. n:r och slut.)

Han har sine tjenere allevegre, ogde
bagbinder menunesker og dyr og kaster dem
ned i den valdige pol, som er storre end
bide jorden og himlen tilsammen. Men over bide
gud og dj®velen regjerer jeg, for jeg har et hode,
som gdr foran mig og siger mig alle ting.
Hm,» — vedbley han og lo, en indvendig, kluk-

]
33 kende latter —» der gér jeg ganske stille hen
ad gaden, og s& med et ser jeg et hode med
|s.ort, glat, tetklippet hér, et hode! Skal man
| ha hért magen, et baghode med store drevip-
| per og hverken hals eller krop, og ndr jeg
| vil komme om p& den anden side for at se
| det i ansigtet og begynder at lobe, s& lober
| det ogsd, piler afsted som det er galt, og
| ndr jeg gir langsomt eller stdr stille, s gjor
| det ligesd.» Han syntes at falde i tanker,
' men kort efter knejste han med nakken og
| rettede sig: »Kjmnder I mig ikke? Ved I
ikke, hvem I har for eder? Jeg er overgud,
| overgud!> Han nikkede og gjentog ordet
| flere gange med synligt velbehag. Pludse-
lig slog han ud med hénden. »Dette for-
| domte, slikkede hodehdr! Vek med Dig,
| Din satans maske!» Stemmen blev til et
l skrig.
i I samme ojeblik blev han grebet bagfra
| og revet over ende af en mamngde hindfaste
| never. Doktor Thomsen var vwendt tilbage
med nogle opsynsmend fra rigshospitalet, som
| stille og ubemzerkt var kommen ind gjennem
I det tilstodende verelse og havde lusket sig
| bag pd ham.
I Der blev nogle minutters voldsom kamp,
| inden de fik ham bundet. S& tog de ham
| imellem sig og bar ham ned i vognen. Dok-
| tor Thomsen fulgte med. Lyden af bans for-
| bandelser og skrig, blandet med slm@bende og
uregelmmssige skridt af tunge, trampende stov-
ler, ndede fra trapperne ind i stuerne. Efter-
hinden tabte larmen sig, men forst da vog-
| nen kjorte bort, blev det ganske stille.
| Han blev fort lige til Gaustad og métte
straks i celle. Efter et par méineders forlob
' blev han imidlertid roligere og kom over pd
' en anden afdeling. Men en af de forste
' dage efter forandringen benyttede han lejlig-
' heden, da han et Gjeblik var ladt alene af
| vaegteren, til at heenge sig i sit sorte silke-
halstorkleede. —

— Da doktor Thomsen bragte fru Holm
efterretningen om hans endeligt, udstodte hun
et jamrende rdb og sank bagover i stolen,
| som ramt af slag. Til alt hvad han sa om,
at hun métte vere glad over at hendes mands
lidelser nu havde endt, svarte hun ikke et
ord. Da han videre blev ved at tale til hende,
rystede hun svagt p4 hodet og betydede ham
ved et tegn, at hun tnskede at vewere alene.
| Med et suk forlod han hende og gik hen til
| svigerinden, fru Gronn, hvem han bad se til
| hende.
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Da denne kom, fandt hun déren stengt.
Hun bankede pid og rdbte ind, men uden no-
get resmltat. S& blev hun hos gutterne, spi-
ste middag med dem og gjentog fra tid til
anden sin banken p& den lukkede dér. Men
der kom intet svar. Tilsidst lod fru Gronn
gutterne forsige.

»Luk op, mama! Det er mig, Sigurd> —
ribte han. »Vi er s& bange, Du er syg.»

Efter nogle jeblikkes forgjeves lytten
begyndte Magnus: »Mama, mama! Xan
Dua ikke lukke op for os, kjmre, séde ma-
ma?»  Da der fremdeles ikke kom nogen
lyd til svar, brast begge gutterne i grid.
S& endelig blev néglen langsomt drejet rundt
og doren &dbnet.

»G& ind pd jeres veerelse og lws lektier,
eller gfi ud og leg, gutterly — sa fru Holm
med mat og dempet stemme. »I skal ikke
viere bange for mig. Jeg fejler ingen ting.»
Der var halvmoirkt i stuen. Hun stod med
ryggen mod vinduet, s§ hendes ansigt ikke
kunde ses.

Sigurd og Magnus holdt op at grede.
De tog fat i hendes heaender, som de klappe-
de og kyssede.

»Men hvorfor vil Du ikke kommne ind
til os?» spurgte de »Du har jo heller ikke
spist middag.»

»Jeg skal nok spise siden,» hun tog
dem bege ind til sig, »men nu vil jeg s&
gjerne veere alene. Jeg traenger si til ro;
gh nu fra mig, er I séde og snille»!

De folte sig beroliget og adlod uden at
sige mere,

»Vil Du ikke jeg skal sidde lidt hos Dig,
Elise?» spurgte fru Gronn, der havde holdt
sig tilbage under optrinnet med gutterne og
nu trddte hen til dérdbningen.

»Nej, jeg md vere alene, jeg kan ikke
ha nogen hos mig, ellers takl> svarte hun i
den forrige rolige tone.

»Men her er si koldt, ilden i kakkeloy-
nen er git ud; lad mig idetmindste f3 stelle
lidt for Digl> — bad fru Grénn. »Jeg skal
ikke sige et ord.»

Fru Holm satte sig ned pi sin forrige
plads, der hvor hun havde siddet siden om
morgenen, da doktor Thomsen havde veret
der, uden at svare. Hun lagde sig bagover
og lukkede &jnene.

Fra Gronn fik lagt i kakkelovnen og
teendt lampen. S& kom hun med en kop
the, som hun bad hende drikke.

»Ja, tak, smt den der» — hviskede fru
Holm uden at &bne &jnene — »og lad mig s
alene!»

Fru Gronn tog niglen af déren og gjemte
den. S& gav hun pigerne nogle instrukser
og gik.

Fru Holm blev siddende i samme stilling
hele aftenen. Nér stuepigen kom og spurgte,
om hun 6nskede noget, rystede hun bare pd
hodet. Da gutterne var inde og sa godnaf,
rettede hun sig op og kyssede dem kjer-
ligt.

»Skal ikke fruen g tilsengs nu?» spurg-
“te stuepigen en timestid senere. »Det skulde
fruen rigtig gjore.» Huan havde lovet fru
Gronn, at ikke legge sig, sdlenge hendes
frue var oppe. Rent mekanisk rejste fru
Holm sig og gik uden at sige et ord ind pd
soveverelset. Nar hun var der, métte hun
vel fi4 fred, tenkte hun. Hun vinkede til
pigen, som vilde félge ind med, at hun ikke
behdvede hende og lukkede diren efter sig.

Men istedetfor at klede sig af, gled hun
ned i en lmnestol, stottede albuerne pd knaeer-
ne og ansigtet i henderne og blev siddende
ubeveaegelig i over en time.

Hvorledes var det muligt, at gud kunde
ha tilladt det? Hun havde jo bedt si inder-
ligt i Jesu navn, bedt uden afladelse. Og
frelseren havde jo sagt. at den, som havde
tro, skulde kunne sige til et bjerg: »loft Dig
op og kast Dig i havet», og det skulde ske.
Og hun havde havt tro, der havde ikke veeret
tvil i hendes hjerte. Hun kunde sige det
for guds ansigt. Ikke gnist af mistro om,

at gud bdde kunde og vilde hjwlpe. Og hun
havde jo ikke bedt om nogen verdslig ting.
| Denne bén kunde jo ikke vwmre af dem, som
| ikke var gud velbehagelig. Opfyldelsen af
- hendes begjering vilde jo kun vere til guds
| forherligelse. Det gjaldt jo om at frelse en
menneskesjel fra den evige fortabelse. Hvor-
for, hvorfor havde gud da ikke bonhért hen-
de? Hendes tanker kredsede om dette ene.
Hun tenkte det om og om igjen; uafladelig
randt i en ring gik det, og for hver gang
hun stansede foran dette hiblése sporsmal,
var det som hun horte et skrig i sin sjel,
et skarpt, koldt skrig af rwedsel og pine.
Tilsidst kunde hun ikke holde ud at sidde
stille. Hun for®ov og begyndte at g& i en
stor bue omkring begge sengene, fra det ene
hodegjwrde til det andet. Frem og tilbage.
Var det da muligt, at hun havde bedraget

sig selv, at forvisningen om, at hun havde
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veeret gnds benddede barn i Kristo, bavde
veret en indbildning? Nej, nej, nej! Hun
var jo efter sin omvendelse bleven et nyt
menneske. Det staerkeste bevis var, at hun
havde fit renhed i sin vilje. Hvor ofte havde hun
ikke i begyndelsen folt undren, ja, henrykkel-
se over, at hun ikke mere havde gran af dra-
gelse mod det syndige uveesen, der for havde
havt en s& mmgtig tillokkelse for hende. Det
var viljen, der var bleven gjenfodt. »Hvcr-
ledes skulde jeg gjore den store ondskab at
synde mod gud?» Den inderlige sj®lshen-
givelse, som disse ord bearer vidne om, havde
vaeret den drivende kraft i hendes indre, som
havde loftet hende op fra fornedrelsen og bi-
ret hende fremover, stedse fremover. Hun
havde ikke taget fejl. Hun hawde veeret i
samfund med gud. Hun havde folt s& tydeligt,
hvorledes han boede og levede i hendes hjzrte,
hyorledes han daglig vokste i troen og né-
den. Og alligevel havde han forladt hende.
Hvorfor! Hvorfor, hvorfor? Hun gik hurti-
gere og hurtigere, nasten lobende, og hver-
gang hun- skulde vende, drejede hun sig péd
hzlen, s& hun kom svirrende rundt.

Om morgenen fandt pigen hende liggende
sammensunken péd gulvteppet med hodet op
imod puffen, ved fodstykket af sengene. Hun
var fojelig og viljelos og lod sig uden mod-
stand bringe til sengs, hvor hun blev lig-
gende mange uger.

Da hun kom op igjen efter sygdommen,
gsank hun hen i et slovt tungsind. Hele dage
igjennem kunde hun sidde pd en stol, ret op
og ned, og rokke sagte med hodet og sened
i gulvet, eller hun drog sig, langsomt gdende,
frem og tilbage med en klynkende klagelyd.
Nér gutterne kom ind til hende, si hun pd
dem med et udtrykslést blik og klappede dem,
hvor det kunde falde sig, med en famlende
bevaegelse. Vid maéltiderne var hun som of-
test taus, og ndr Sigurd og Magnug kom med
et sporsmdl eller fortalte noget, svarte hun
med en tret stemme eller hirte pd dem med
et stillestdende smil. —

— Sognepreesten i menigheden kom underti-
den og bestgte hende. En dag sad han og ud-
lagde om korsets velsignelse og bonnens magt.
Han formanede hende til tdlmodighed og talte
indtreengende om, at den gud elskede hijest, tug-
tede ham hdardest. Det gjaldt blot om at
ydmyge sig under guds hdnd og blive var-
agtig 1 hdbet og tron. Da hun, som sed-
vanlig, intet svarede, og han meget onskede

| at f4 et indblik i hendes sjeelstilstand, spurg-
te han hende ligefrem, om hun var flittig til
' at bede.

; »Nej» — svarte hun hen i luften med lige-
| gyldig stemme — »jeg beder aldrig.»

| »Beder aldrig?» — gjentog hanoverasket. —

»Jeg troede dog, De var en sand kristen.»

»Det var jeg ogsd» -- hendes mine var
dndsfraverende — »men se, om der var nogen
| hjwlp i detl> De sidste ord mumlede hun
som for sig sely.

Der pdkom prasten en nhyggelig fornem-
| melse. Denne slive selvopgivelse og levende
| dode ro tydede ikke pd moget godt. Efter
| nogle ojeblikkes overvejelse begyndte han at
' treenge ind pi hende med sporsmél. Hun svarede
modstreebende og i s& fi ord som muligt.

Da han var ferdig med sin eksami-*
| nation udbréd han: »gud hjzlpe mig, frue, for
| Deres arme, forvildede sj@l! Hvor kan De
1 tenke det gir an at swtte himlens og jor-
dens herre et mil og en greense? Hans veje
| er ikke vore veje. Hvad ved vi, usle kryb,
| om hvad der tjemer til vor evige fred? De
mé veere forvisset om, at det gud gor, er vel
gjort.  Hyvis  Deres mand er gdt fortabt, sd
har det veeret sd beskikket i guds vise rdd
fra evighed af. Ogsd dette at sjwle fortabes
| sker til guds forherligelse og hans riges ud-
bredelse. Se til Judas Ischariot, han, som
blev det store fortabelsens barn, for at guds
herlige rddslagning till menneskenes frelse
| skulde fuldbyrdes. Gud har set, at det var
| gavnligt for Deres sjel, at Deres bon ikke
| blev opfyldt. Alt, hvad der mader os, er et
udslag af hans kjerlighed. Twenk péd den-
gang hans egen enbérne sén bad i Gethse-
mane have: »Herre, tag denne kalk fra mig!»
Blev han kanske bonhort? I doden sendte
han ham. I den grufuldeste, mest fornedrende
| dod. Og s& vil De klage? Da Jesus hang
pé4 korset, rdbte han: »Min gud, min gud,
' hvi haver Du forladt mig!» Ogsé den kval-
| fulde kalk at fole sig forladt af gud, ogsd
den kalk métte han, verdens herre, tomme
til sidste dribe. Og tviler De vel pi, at
' gud elskede ham? Ham, hans egen elskelige
son? Ak nej, frue, bij De kne for gud og
rdb om ndde for Deres frafald og formastel-
se! Men skynd Dem, for det er forsilde, at
ikke det skal hede: Du kjendte ikke Din
besigelses tid.»

Disse preestens ord gjorde for et gjeblik
indtryk pd hende. Da han var borte, forsogte
hun, for férste gang i lang tid, atter at bede.
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Men det lykkedes ikke,
sonderknuselse eller anger eller laengsel efter
gud, og ordene, hun ledte efter, lod sig slet
ikke finde. Hendes indre var tomt og stille
som en udtorret brond.

Efterhvert som tiden gik, blev hun mere
og mere lig en skygge af sig selyv. Tilsidst
gik hemdes tungsind og slovhed over til stille
vanvid.
gede for deres opdragelse.
de en liden lejlighed i en rolig bydel og fik
for god betaling et gammelt tyende til at
pleje hende. Det sidste &r af sit liv sad
hun fra morgen til aften pd en skammel,
eller pd gulvet og pillede pi et halmstrd og
rystede pd hodet og sukkede og smépludrede
uafladelig. Siledes dode hun.

(slut).

Nagra ord

med anledning af Gerda von Mickwitz' skiss

Messling.

H éirom dagen gjorde jag som resande ett

+ kort bestok hos en gift viininna, en
intelligent och fint bildad kvinna. Hon, hen-
nes unga forlofvade dotter och jag sutto och
sprikade.  Talet foll pd »Framdt», och den
unga flickan nimde ndgot om den i N:o 5
af tidskriften intagna skissen »Messling,»
hvilken vickt hennes nyfikenhet och intresse.

Modern syntes obehaglige berord af detta
dmne, som sdrade hennes finkiinslighet.

»Jag tycker det mdste vara en omojlig-
het, att den kan vara sann,» sade hon.

»Sann? H& ja, den ir juendast en dikt,
en novelett.»

»Ja, men jag menar, att ndgot sidant kan
viil ‘aldrig héinda i verkligheten? Ingen gif-
ter sig vil utan att vara ... hm ... botad.»

»Ingen kan bli sd fullstindigt botad, att
ett eller annat &terfall blir en oméjlighet.»

Hon sdg hdpen ut. Och intet under —
patienterna sjelfva nira ej sillan en dylik
villfarelse.

»Men efter tvd tre &r brukar smittan icke
ofverforas,  Skissen nimmer ingen tid, man
kan icke skylla den for att ha sagt osan-
mng.»

Vi skyndade att byta samtalsimne, men
ett Ogonblick drbjde hennes blick vid mitt

Hur folte hverken

Familjen tog sig af gutterne og sor- |
Til hende lejede |

ansigte, som om hon velat gira dunu en fri-
ga, den forblef emellertid outtalad.

Men jag har sedan dess kommit att tin-
' ka pd detta samtal och pi hur ménga kvin-
li vor vid lisningen af den lilla skissen kanske
| med forargelse skola stimpla det hela som
| en osanning, kommen till af begiir att vid-
| rora opassande och smutsiga dmnen.

Ibsen har gemom sin pétagligt osanna
skildring af Osvalds drfda sjukdom litt kun-
nat ingifva allmiéinheten den forestillningen,
att allt dylikt ér endast tomma spoken, in-
genstiides befintliga ntom i en del moderna
forfattares hjernor. Och niippeligen bér ett
diktverk anses vara den ritta formen for att
afhandla dylika émnen, s& vida det éir menin-
gen att bibringa lisaren ett klart och riktigt
| begrepp om dem.

Dem som likt min viininna med ett frige-
tecken af hilften skrimd vetgirighet och hilf-
| ten harmsen indignation st framfér »Fram-
| dts» lilla beriittelse, »Messling,» skulle jag vil-
ja hiinvisa till ett pd svenska ofversatt arbe-
te af en specialist i frigan, professorn vid
medicinska fakulteten 1 Paris, Alfred Four-
nier. Arbetet har ofverflyttats till svenskan
af K. Malmsten och bir titelo Syjilis och
iktenskap.  Det innebdller ett och annat ka-
pitel, som borde vara behjertansvirdt for kvin-
'nor i giftasildern — kvinnor, som kanhiinda
| med forbundna 6gon skola gf samma dde till
| motes som den unga frun i »Messling.» Ty
| hvad man anser sig vara kvinnorna skyldig,
| icke #r det sanning. Jag tilliter mig ur
| defta kapitel gbra ett par utdrag, och jag
| ber att fi erinra om, att de dro tagna ur
rent vetenskapliga forelisningar, héllna for
unga likare.

I det ofverviigande antalet fall férhdller det
sig sd, att hustrun e¢j vet, hvad hon egentligen
har fér ondt, och att det ir er moraliska skyl-
dighet att ej upplysa henne derom, utan att for-
|| hemliga for henne sjukdomens ritta namn och
| art. Och hvarfor? Jo, emedan i nio fall af tio
saken plir skepa sig pa foljande sitt.

Den #kta mannen, som smittat sin hustru,
| uppsoker er och biirjar sitt samtal med ungefir

dessa ord: >Herr doktor, en stor olycka har
| hiindt mig. Jag har haft syfilis och jag har be-
‘| gitt den oférsigtigheten att gifta mig utan att
| vara fullt dteratdld och jag nar rdkat att smitta
| min hustru. Nu blefve jag er innerligt forbun-
| den, om ni ville skéta henne. Men jag besviir

er vid allt, hvad ni kiirast eger pd jorden: Siig
| henne for all del icke sakens riitta ssmmanhang!
| Lemna henne for evigt i okunnighet om sjukdo-
| mens verkliga beskaffenhet! Féir hon veta den, si

| dr det slut pd hennes aktning och tillgifvenhet
" for mig: och berittar hon det for sin familj, si
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Messling. — En af den dkta sorten.

ar jag forlorad. Lofva mig derfor heligt icke
blott att egna min stackars hustru den bista
vird, utan dfven att gentemot henne iakttaga en
obrottslig tystlitenhet!» '

Mine herrar, kunnen I viil viigra den dubbla
tjenst, man i sddana ordalag bonfaller er om?
Nej, siitkerligen icke.

Men dermed hafven I ock diagit er den upp
giften att behandla en patient utan alt siiga hen-
ne for hvilken sjukdom I behandlen henne.
Det ir en egendomlig uppgift, men den ir

ingalunda oforenlig med en likares virdighet. |

Ty, sjelfva skuldfria, fogen I er endast i det
oundvikliga och siitten sisom edert mdl att, ge-
nom att fortiga en ytterst sorglig sak, ridda hem-
mets frid. ¢

Nu kan man vil tycka, att dessa bekla-
gansvirda kvinnor borde vara tacksamma for
att hillas i okunnighet om sin olycka, men
saken har idnnu en sida, pd hvilken for-
dringarna pi full sanning ha att stodja sig.
Fournier har ingalunda forbisett den, han
siiger sjelf:

Annu en sak, och den af stor vigt.

Om det ofver hufvud taget iir svért att be-
handla en kvinna for syfilis, utan att hon derom
har nfgon aning, sd ir det innu mycket svirare

att derfor behandla hHenne pi ett fullt tillfreds- i

stillande, fullt rationelt sitt. Sdsom I il
veten, kan man icke bota syfilis och icke
forebygga nya utbrott af den luetiska diatesen
annat dn genom en allvarlig, grundlig, flerdrig
behandling. 1 veten viil, att denna behandling,
om den skall géra nytta, bor ledas pd ett sir-
skildt sitt, bor émsom afbrytas och dterupptagas
under olika former. Allt detta kriifver mycken
tid och tdlamod samt stor uppmiirksamhet frin
likarens sida. Med ett ord, syfilis dr en kronisk
sjukdom, som endast liter kufva sig genom kro-
nisk behandling.

Men huru skolen I lyckas forméd en kvinna
att underkasta sig en behandling af detta slag,

nir denna kvinna #r okunnig om arten af sin |

sjukdom, och dad I icke ens egen riitt att siga
henne af hvilken sjukdom hon lider, och for hvil-
ka framtida farer hon genom densamma iir blott-
stild?

Och huru skall en kvinna kunna inse behof-
vet af en dylik behandling, niir hon oupphérligt
blir férd bakom ljuset, och niir hennes man, an-
tingen for att trosta henne eller for att dolja ett
fel, som han icke bekint, dagligen upprepar, att
»det hela dr en sméisak, en obetydlighet, som
snart gir ofver»? — — —

I kunnen tro mig, mine herrar, att det icke
ligger ndgon ofverdrift i det sorgliga pistdendet,
att ndistan hvarje kvinna. som adrager sig syfilis
under de omstindigheter, warom hir ir fraga, blir
otillrickligt behandlad och foljaktligen utsatt for fa-
ran af mer eller mindre svara aterfall.

Niér fruar blifva smittade af sina miin, si vet
man pd forhand, hvad lott som forestir dem. Det
dr alltid en och samma historia, som upprepas.

Vid sjukdomens utbrott hafva dessa kvinnor
vanligtvis kommit i dtnjutande af en om ock obe-
tydlig behandling. De hafva blifvit »rentvagnas
— I forldten mig vil detta ovetenskapliga, men

ganska betecknande uttryck? Sedan har manfér
att undvika komprometterande misstankar, skyn-
| dat att att afskeda likaren och upphért med all
medicinering. Men hvad blir féljden? Jo, att
syfilis behdller sitt vilde ofver dessa olyckliga
kvinnor, och att efter en tidsrymd af tio, fem-
ton, tjugo ar framtriida specifika symptom af mer
eller mindre elakartad beskaffenhet, med mer
: eller mindre olycksbringande forlopp.
|, Med detta faktum for ogonen faller det
| &nd4 icke professorn in, att hustrun kan ha
ritt att f& veta sanningen, fast det ju ér hon
ensam, som loper risken vid en forsumlighet
i behandlingen. Han siiger dock:
Visserligen iir det sant, att det ir er skyldig-
het att fortiga sd viil gjukdomens namn som de
siirskilda faror den innebir. Men akten er vil
for att, sisom den ikta mannen gemenligen 6n-
skar, firklara for er patient, att det onda, hvar-
| af hon lider, #r en »smisak,» »ett tillfilligt illa-
méende, som snart gir ofver.» Tvirtom boren [°
vid forsta ligliga tillfille tydligt och klart fram-
hélla: att de fér handen varande symptomen hiin-
fora sig till en verklig och ganska allvarsam sjuk-
dom (det torde ej falla sig svart att 4t denmsam-
ma hitta pd nigon lémplig pseudonym).
‘ Se der ett ganska viirdefullt bestyrkande
’af den lilla skissens verklighetstrohet eller
]‘ snarare verklighetsmojlighet, hvilken af mén:

E gen torde betviflas.

Vi ba redan férut i skonliterdra arbeten
| sett en del antydningar om hithorande ting,
| — jag behofver blott rikna upp Gengangere
i Arbeidsfoll, Eril: Grane och Gammel Geld.
| Men antydningar ha den oligenheten att fram-
| kalla oriktiga forestillningar, derfor torde det
| kanske vara mera limpligt att séhir en ging
| tala rent ut. Namnet kan viil icke anses
| viirre én sjelfva saken.

Ernst Ahlgren.

En af den dkta sorten.

i
|
: Af

Skjalf.
— I\ ¢i inte ett begrepp — inte en
- OWN aning bar folk om, hvad som

| menas med vilgorenhet.

‘ Froken Loman sade detta hiftigt och
'hogt i fru Svartfelts roda salong. Hon
| slog till och med sin ena handske mot flat-
| sidan af sin bara hand och-skét sedan
| upp baretten ett stycke i pannan.
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Fru Svartfelt satt och strok med fing-
ret Ofver siu vackra plyschbordduk och sig
ned med ett ironiskt sméleende. Hon
svarade 1 dampad, artig ton, afsedd att
lugna froken Lomans entusiastiska ofver-
drift:

—— Du fir di vil medge, att det at-
minstone ér lite malplaceradt att komma
med det hdr i sta'n — jag tror dnda det
ska vara nigorlunda allmint erkiéndt, att
X #r ett ovanligt vilgdrande samhiille —
tidningarna lir vil allt ha vackra sammor
atl uppvisa — inte sant snilla Ellen?
tillade hon och ség upp under fafinga

forsok att se s alvarsam ut, som den |

gamla skolkamratens ifver krifde. Paro-
doxen lag i for oppen dag.

Ne—ej — det ges inte nog, Louise.
Det skulle vara mycket, mycket mer, for
man har inte riitt att ha till den grad
mycket ofver, som fallet @r hir — just
hér.

Inte ritt?! Forlat Ellen lilla —
men — du ir verkligen lite lustig! Om
jag vill gd och grifva ned en million pi
sjobotten, si har jag vil rdtt, nir pen-
garna # mina.

— Jag menar naturligtvis: inte mora-
lisk rétt. — Hvad betyder en hundralapp
hiir och en hundralapp der — det &r dn-
da bara af sitt ofverflod man ger. Jag
ir siker pd, att nir man sammanréiknar
alla de der sméposterna, si #r det inte s
mycket, som man tror. Det dr fi, som
tar sig si nir, att det kins.

Fru Svartfelt kunde nu verkligen inte
hélla sig lugn.

Hon sade med hela ofverldgsenheten
hos den, som vet, att han har fakta p&
hand: | :

— Ah min lilla viin, jag {orsikrar dig
det ricker till med spring pd kontoren —
det der har du ingen kiénnedom om —
bevara mig vil, det drar till summor, si
man kan hépna vid det.

Bara Gustafs konto i fjol — jo jag
tackar! det var helt enkelt en resa till
Tyrolen, som stod der under »Bortgifvet.»

— Nog hade ni haft rdd att resa dit
anda?

— A—&h vet du, det ér inte si goda
tider heller. Och om vi ocksid hindelse-
vis ha rid till det, si skulle det kunnat
vara s, att vi inte haft det. — Men till
listor och sd'nt far det minsaon inte fattas

‘! Fru Svartfelt drog upp gonbrynen
' och siig ut, som om hon, fastéin fulla skél
forefunnos till att vara krinkt, dock ta-
| git sitt parti atl resignera. _

Det blef ett dgonblicks tystnad, hvar-
efter hon tillade:

— Forresten — menar du, att man
ska lefva som tiggare for att fa det nojet
att lata tiggare lefva, som man sjelf gor?
— for det blir foljden.

— Det dr manga steg emellan att lef-
va som tiggare och att inte forsaka det
minsta for att ge bort.

Froken Loman talade
dades hiiftigt.

— Det dr dndid retsamt att hora, ut-
| brast fru Svartfelt med skarpa, roda féc-
kar pi kinderna. Ja, forlit snilla Ellen,
' men du har si lite reda pd, hvad du si-
| ger. Jag kan t. ex. tala om for dig, ef-
| ter vi kommit derhin, att pa vér sista
| supé nu, s drog vi in bide pé ostron och
sauterne — och du vet énda att en su-
pé utan sauterne hir! — né, herre Gud
ja — bade Gustaf och jag ansag, att vi
borde gora det och i stillet ge till »For-
eningen for anskaffande af leksaker ét
Zulukafferbarn,» du vet den der, som
prinsessan stir i spetsen for. Och jag
skulle kunna beritta dig #ndd mer —
visst inte for att skryta, men du bor veta
lite, innan du domer, snilla Ellen. Jo,
vi har verkligen talat om att inte tillbygga
Monte Bello i ar, var lilla villa derute i
skirgarden —— och det behofs @nda myc-
ket vil, vet du. Vi ha bara hufvudyvil-
lan och en flygel, och ska mannd'ngéng
ha sitt umgiinge derute och géra det né-
gorlunda festligt, s forsikrar jag dig —
det a forsakelse.

Fru Svartfelt vill inte skryta, inte be-
klaga sig, men fakta talade for sig sjelf.

Det flog ett sméaleende ofver froken
Lomans drag, medan hon langsamt knép-
te igen sin kappa och vek ihop ett pap-
per, som legat oppet pi divanbordet.

En varm, strilande véarsol sken in i
rummet, och i ljusfloden dallrade en skim-
rande viigg af dam. De svillande siden-
chislongerna glodde som drufsaft, taflor
och massor af dyrbara konstsaker fram-
triidde fargrikt 1 den klara belysningen,
' prismorna i den praktfulla ljuskronan
| skiftade starkt, och fat med nyutslagna
| rosor spredo en mild doft. Genom da-

kort och an-
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dakta sorten.

mastportiérerna sig man en fil af vackra
rum, alla belysta af samma lifliga mid-
dagssol, som dansade om p& mattorna.

Luften var mittad af en ljum, sof-

vande vérlighet, hvilken fort smog sig

ofver den ovaksamme, tringde mattande
genom alla leder, lade sig ofver dgon,
tankar, kiinslor och sakta utjemnade allt:

behagligt och obehagligt, svagt och starkt, |

si att det hela blet till ndgonting midt
emellan — helst till en fredlig, medgor-
lig tomhet i hjernan.

Froken Loman ritade pa sig med en
liten rysning och sig sig nistan skyggt
om. Derpd sade hon sakta:

— Du menar viil dind4 inte, att sddant
der ir forsakelse — inte i ditt hjerta
Louise?

Fra Svartfelt ordnade vecken i sin
klddningskjol och svarade icke strax.

S& kastade hon hufvudet tillbaka be-
stiimdt.

— Jo, vet du hvad Ellen, det far nu
vara fornuft med. Det, som ér forsakel-
se for mig, ar naturligtvis inte forsakelse
for min tvittmadam. Du kan vil énda
inte mena, att nir forsynen gjort mig rik,
s ska samma norm gilla for mig som
for andra. —

— Du héller dig till ytterligheterna,

— jag vill bara mycket, mycket storre |

procent skulle afgi frin de rika. —

— Ah vet du: skatterna ligger min-
sann Ofver en, det ér forfiarligt vent af,
hvad siiger du om en sidan liten nitt
summa som 5,000 kronor? Fem—tusen—
kronor i skatt du!

— Det beror naturligtvis pd inkom-

sten.

— Naja — lat vara.

— Nej, visst inte, lat mig siga t. ex.:
Har jag 100,000 kronor om #ret, si ar
det alldeles for lite att ge ifran sig 5,000

kronor i skatt och si kanske 10,000 kro- |

nor i valgorenhet — det ar for lite. Jag

begir inte, att den som har 200,000 t. ex. |

ska lefva pd 10,000 som en vanlig ber-
gad familj, jag gir inte sd langt, men
jag begir, att ingen ska lefva upp mer
an 50—60,000, det gor jag. Med det kan
han resa, ha bekvimt, njuta af lifvet —
verkligen njuta, inte tillfredsstilla nycker
och déarskaper — resten ér inte hans.
- Men, kira Ellen — :

i’ Fru Svartfelt afbrots genom intridet
| af sin man, atfoljd af en elegant och vac-
’; ker ung fru.

i Grosshandlar Svartfelt var en lang,
| morkskaggig herre med ett forbindligt sitt.
” Han helsade leende pa froken Loman och
| viinde sig derpi till sin fru.

—— Jag rikade pa fru Hanley i trap-
pan, och vi undrade, hvad som stod pa
| — damerna hordes s lifliga — jag tyck-
te till och med jag uppfingade si torra
ljud som siffror — aj, aj froken Loman,
ir det nu ater ndgon menniskoviinlig frun-
timmersforening, som —

— Vi talade om formogenhetsvilkor,
— sade froken Loman nagot kort.

— Ja, ni kan tro Ellen gir it oss
stackare — skiimtade fru Svartfelt, som
nu endast var den idlskviirda virdinnan.

— Froken Loman iir visst med i mén-
ga vilgorande foreningar? sade fru Han-
' ley en smula matt och slog upp sina
| vackra dgon.

j — Froken Loman #r ett mycket ener-
| giskt ungt fruntimmer, som ifrar for sam-

hiillets forbittring, sade grosshandlaren
| artigt med en liten skimtsam ironisk bug-
i ning.
|~ — Ja, hon vill att vi alla ska vara
‘ lika rika, — vi talade just om det, in-
| foll fru Svartfelt samtidigt och skrattade.
\ Froken Loman var blossande rod. Nu
' sade hon lagt och framtvingadt:

— Ja sa inte sa alls, Louise. Jagsa,
att ingen borde fa lefva upp mer in ett
visst maximum pengar om éret, resten
| skulle han ge bort.

— 844, det var en string lag, froken
| Ellen.

Grosshandlaren satte sig leende tillritta
|1 en kasos.

— Tors man da friga, hur mycket
| froken tillite en stackars dodlig offra pa
' sin anspraklosa tillvaro?

Ellen Lomans kinder brénde, dé hon
lugnt sade:

— Ingen borde gora af med mer in
omkring 60,000 kr. hogst, om han ocksi
| egde millioner i ridntor och aldrig sé stora
| affdrer att omsiitta — med det kunde han
lefva ett njutningsfullt lif.

' — Och resten?

— Resten skulle han ge ifrin sig.

\ — N& men froken lilla — grosshand-
larn var mycket road — det dr nu na-
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gonting alldeles subjektivt det der att nju-
ta. Froken njuter kanske af en tur i
hyrvagn en timme om dagen eller en re-
sa pa andra klass till Paris emellanit; —
men fru Den madste sitta i sin egen si-
denklidda landd for att finna det viirdt
att lefva, och herr Den méiste kunna an-
ligga milslanga jernviigar eller spela bort
smé formogenheter di och dd — annars
skulle han tycka att tillvaron vore en
jemmerlig tillstéllning.

— Nej — det har han inte ritt till,
det #&r bara nycker, det kommer af att
ha for mycket pengar, det #r inte nagot
en normal, frisk menniska kan finna
njutning i, det drosundt. Jag accepterar
det der egna dkdonet, det skiinker en
viss frihet — men ofverlastning i négot
afseende kan man inte njuta af — det
ir bara falska begrepp.

— Men herre Gud froken lilla, om
jag nu rakar till att &indad inte vara det
minsta n6jd med -—

— Si borde herr Svartfelt lira sig det.

— Jasd, di borde jag lira mig det!

Girosshandlarn skrattade, hans fru skrat-
tade, och fru Hanley smalog mildt at
dessa vilda idéer. Froken Loman kunde
man indd fa sig ett godtskratt &t ibland,
det var riktigt uppiggande.

— Vi kommer hvad det lider in pa
menniskosligtets omskapande, tror jag.
— Menniskan lir vil dnda bli sig lik,
froken lilla —

— Nej, hvarfor det, hr Svartfelt? Det
ir just det hon inte borde — jag tror pa
reformer och framatskridande. —

—  Froken tycks visst tro pa det tu-

senfiriga riket — Fan si langsamt — ber |
| Jag menade — jag ville siiga, att vanor

tusen ginger — gir det atminstone.

Grosshandlarns morka ansigte var idel
leende.

— Ja, & propos reformer, inféll fru
Hanley med sin milda slipande stimma
— sa borde det di verkligen foretas fran
grunden — jag menar med barnen, ja
jag menar med de hir folkskolorna. Det
ar forskriickligt vet herrskapet, jag horde
nyss mina barns informator tala om, att
de fattiga barnen der far lira sig till och
med bittre @n i vanliga skolor. Han kom
just hem och berittade, att de der ungar-
nas svenska krior hade varit mycket bittre
pa alla sitt dn i elementarskolan, bade
till sprik och innehdll, sa han. Det &

! ju énda forskriickligt — tink nir de kom-
mer ut och ska borja arbeta, hvad de ska
| bli hogfirdiga — och sd olyckliga sedan
— si dr de inte ndjda med sitt tarfliga
kroppsarbete. — Nej de kunde ju lira sig
att liasa och skrifva, for det kan behofvas
for alla menniskor nu for tiden — och
rikna kan nog ocksid vara bra vid torg-
uppkdp och si der — jag sa just till
min man: det #r riktigt behofligt, att det
kommer en reform. —

Grosshandlarn siig lite forligen ut, fro-
ken Loman svarade lugnt: WA

— Meningen ér naturligtvis att bild-
ningen skulle uttritta detsamma hos alla
menniskor: att de lirde sig forstd, att det
ena arbetet dr precist lika godt som det
andra. Man ska bli, det man passar for
— om skomakarns son passar till stats-
rad, si skulle han ha alla de yttre forut-
sittningarna klara for att utan att det
vore ett fenomen — bli det - - och om
statsridets son hade fallenhet och lust for
att bli skomakare, skulle han naturligtvis
bli -det.

Skrattet brast 1ost. Fru Svartfelt sade:

— Ah vi ska ju inte ga till sidana
der omdjligheter och ofverdrifter. —

— Hvarfor det? Menar du yrket ar
oaptitligt? Det #r bara en gammal vana
— for min dei kan jag inte tycka, att
det dr smakligaie att obducera lik t. ex.

— Ne—ej det forstés, men kiira Ellen,
alltid har vil en statsridsson fatt s myc-

ket bildning, att han —
— Kunde duga till embetsman, me-
par du? Ja, ja, det kan si tyckas. —
— Usch du rider si pa ord si! —

och bildning och sidant der — Inte kan
en fin karl lefva tillsammans med — med
skomakare.

— Nejsidana kan naturligtvisskomakar-
ne vara. — Jag menar inte obildade skoma-
kare, inte sidana de nu tyviirr mestadels
dro — da passade naturligtvis inte upp-
fattning och #skidningssiitt ihop & Omse
hill. Men vi gick ut frin skolor och
barn -— lat alla barn dfver en bank fi
samma undervisning till en viss punkt,
lat sen hvar och en vilja sitt yrke: de
som ha lust att lisa, de fortsiitta, de som
luta &t praktiska hall, de ga ut i verlden.
Det bletve ett sundt lif.
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Fru Hanleys stora ogon Oppnades
vidt:

Men snilla fréken, skulle de inte
bli studenter — wdra menar jag?

— Hvarfor det? Hvad ska vi med
den myckna lirdomen, fru Hanley? Det
var som fru Hanley s& sant anmirkte nyss,
fast jag vill g& lite lingre i lirdomsém-
nen, medger jag — vi bli inte lyckligare
for det, nar vi inte ligga &t boken. —
Forresten skulle da alla hederliga hem
bli bildade och kunna bilda.

‘Fruarna visste inte, hvad de skulle
siaga.
hela. Froken Loman hade visst inte for-
statt. —

Men si vinde hon sig tvirt till herr
Svartfelt, som hade sutit tyst och hort
pad -~ och afbrot dmnet med att siga:

— Jag far ju rikna pd Ert namn for
den hir listan?
ned pi kontoret.

Grosshandlarns leende min forsvann.

Han tog papperet och 6gnade igenom det.

Fruarna boérjade nu taktfullt ett sam-

tal pd tvd man hand. Grosshandlarn dfver- |
gick fran den skdmtsamma ton, som dm- |

nets beskaffenhet forut betingat — till
virdigt alvar.

Han drog sin stol nérmare fréken Lo-
man och sade dédmpadt och alvarsamt:

— Inte for pengarnas skull, froken
— men detta strider mot mina principer.
Hér tycks nu vara meningen kan jag se,
att fattiga sommerskor skulle om somrarna
fa njuta landtluft och bittre diet m. m.
— Na, det later ju vackert — men —
det fins en annan sida af saken, mycket
betinklig, vet froken. Experimentet har
foretagits i andra land och visat sig in-
nebéra stor risk. Det fins nu t. ex. en

méngd — och hiér vore ju i synnerhet
friga om sidana? — som sitter i sina
hem och arbetar. — N4, lit dem nu kom-

ma ut och friska upp sig och fa det batt-
re en tid, — hvad blir foljden, tror fro-
ken?
smakar inte lingre det fattiga rummet,
den daliga maten, instingdheten frin mor-
gon till kvill. -~ Och sa har man miss-
beldtenheten framme — som nu griper
omkring sig med sa forfarande fart bland
arbetsklassen. i

Herr Svartfelt talade med alvar och
fasthet.

Det hade kommit si i ring, det |

Jag dmpade mig just |

Jo, nér de kommer hem igen, si |

. — Nej, se froken lilla, sade han och
' ritade pa sig — det ér nog vackert att
| vara vilgérande, men det far vara lite
| fornuft och lite praktiskhet ocksi — man
far se pa det stora hela.

Froken Loman svarade ingenting, abso-
lut ingenting. Hon sig pa honom ett
litet tag, sd steg hon upp och sade, vin-
dande sig fran honom: Forlat att jag
besvirat herr Svartfelt.

Derpa tog hon afsked af fruarna och
vexlade nagra ord med dem.

Stimningen var en smula besvirad.
‘ For att hoja den infoll herr Svartfelt,
'nu dter i raljant ton:

.~ — Na froken Ellen — vi kom aldrig
il slut pa vart resonnemang. — Om nu

de stackars kapitalisterna inte fi lof att

anviinda mer dn en brikdel af sina in-
' komster, hvem ska ha resten da?
Froken Loman stod halft bortviand fran
- honom néagra steg frin dorren. Hon gjor-
'; de forst en rorelse som for att latsa sig
{ icke hora men olfvervann sig och sade
' lugnt:

— Kommunen eller enskilda forsts.

— Jasd. N4, hur tror froken att X. t. ex.
skulle komma att se ut da? Det blefve
visst lite trist — for inte vore det vil
meningen att bygga upp vackra hus och
kopa konstsaker och gora forskoningar
och sidant med de der medlen?

Det blef tyst ett dgonblick.

Sa lyfte Ellen Loman plotsligt upp
hufvudet och brast ut med lag skilfvande
stimma:

— S& fick verlden vara det forutan
— man kanske ocksd gick miste om —
fattigvardspalatsen - - och pesthiardarna da.
— Jag vet ingenting annat én att det
| fins pengar — fullt af pengar pa ett hall
— och pa ett annat folk som hungrar
— och fryser — och lider och tiger. —
Jag vet inte mer, men jag kan aldrig
lira mig forstd, att det ska vara si, herr
| Svartfelr.

Hon gick ut med en tyst helsning.

Nir grosshandlaren kom tillbaka efter
att ha foljt henne till dorren, kastade
han sig ned pé en stol, ryckte hastigt pa
axeln och sade sméleende till damerna:

— Jo den idr god! Riktigt en afden
ikta sorten.

|
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Nar och Fjarran.

Vid Goteborgs Kvinnoférenings samman-
komst den 13 maj foretogs omval af styrelse
och revisorer. Till styrelsemedlemmar valdes:
fra Maria Almquist, froknarne Mathilda Hedlund
Anna  Larsson, Josefine Schiitz, Louise Silfver-
sparre, Alma Akermark. 'Till revisorer valdes:
froknarne Eva Rodhe och Ellida Andersson.

® w
*

Till forman for Goteborgs Kvinnoforenings
skollofskolonier holl for kort tid sedan forste
stadslikaren iGoteborg, doktor E. Alinqvist, ett
intressant foredrag om koleran.

100 kronor ha skinkts af beballningen frin
senaste varfesten i Upsala af studentkarens di-
rektion att utgora fonden for en skollofskoloni.

* &
L

Driigtreformforeningen 4 Stockholm har ny-
ligen utstilt en siirdeles dndamdilsenlig och pryd-
lig resdriigt. Kjolen kan fistas upp eller slippas
ner, allt efter viglagets beskaffenhet, utan att
klddningshdallare eller dylikt behofver anlitas.

*® *
*

Stockholms kvinliga gymnastik{érening ha-
de den 14 maj sin slutéfping for vintern. For-
eningen bildades i medio af januari och ritknar
ett par och tjugo medlemmar. Sivil den fri-
stdende gymnastiken som o6friga rorelser utfordes
efter Lingska systemet.

Slutéfoingen bevistades af ett storre antal in-
bjudna, bland hvilka mirktes professorerna vid
gymnastiska centralinstitutet Hartelius och Torn-
gren, hvilka uttalade sitt lifliga erkéinnande af
det presterade.

L L]
*

Rostheriittigade kvinnor till stadsfullmikti-
geval. Ar 1883 hade Stockholm 4,340 réstberit-
tigade kvinnor och har utan tvifvel dndi flera
nu. I Géteborg bér ocksd finnas ett ganska stort
antal. Hvarfore begagna de sig icke af sina rit-
tigheter?

# "
*

Sommerskefackforeningen i Stockholn har

vid senaste sammantridet ufsett fru Ellen Lund- |

berg, froknarne Svensson, Stenius och Bergstrom
till styrelseledamdoter. Foreningen bestir af 37
medlemmar.
s * *
Vid drssammankomsten af kronprinsessan
Lovisas forening for barnasjukvird leddes for-

tmndlingama af friherrinnan Ebba Akerhielm, |
5. Gyldenstolpe, som af drottningen utsetts till ord- |

férande efter enkegrefvinnan Amelie Brahe, f.
Piper, hvilken afsagt sig fortroendet. Prof. John
Berg, som efter d:r B. H, Salander blifvit forord-

nad till éfverlikare och direktor for sjukhuset,
foredrog drsberiittelsen, at hvilken bland annat
inhemtades:

att antalet under fjolaret vardade barn ut-
gjort 492 och antalet under ret intagna barn 429,
af hvilka 57 kvarligo till innevarande ér; att
435 af de under fret vdrdade barnen utskrifvits,
hvaribland 290 sdsom friska eller forbittrade och
54 sdsom oforbittrade, hvarjemte 91 aflidit; att
hogsta antalet under en ménad intagna barn va-
rit 45 och ligsta 31; att higsta antalet virdade
for en dagz varit 63 och ligsta 41; att i medel-
tal 52 barn dagligen blifvit vardade; att dagliga
kostnaden for hvarje sjuk utgjort 1 kr. 62 ére;

| att af de 492 virdade barnen 144 erlagt en af-

gift af 35 ore pr dag, medan de ofriga dtnjutit

| konstnadsiri vard.

Betriiffande vardanstaltens ekonomi meddela-

' des, att fjoldrets inkomster uppgitt till 46,038 kr,

2 o6re och utgifterna till 41,934 kr. 28 ore, hva-
dan ett ofverskott af 4,103 kr. 74 ére uppkom-
mit. Hela den bokforda behallningen utgjorde
vid drets slut 655,123 kr. 95 ore. Sedan ansvars-
frihet for fjoldrets forvaltning blifvit direktionen
beviljad, utsigos till revisorer for det nulépande
Aret hrr medicinalridet F. Bjornstrém, rddman-
nen F. Hjortzberg och grosshandlaren C. A. Lind-

' roth och till revisorssuppleant: revisionssekrete-
| raren \V. Huss.

& #
»

For Upsala kvinliga sjukhjelpsforening
hafva stadgar antagits. Foreningen riknar om-
kring 80 medlemmar och har fatt mottaga gif-
vor till ett belopp af 465 kr.

* *
-

Allmiint flickskolemdte, det tredje i ordnin-

gen, skall héllas i Stockholm den 9—11 juni.

* »
*

Kvinnans stiillning i nutiden och fram-

| tiden diskuterades nyligen & ett méte i Stock-
holm, anordnadt af tapetseraren E.Nordman och
| literatéren Danielsson, bada tillhorande socialde-

mokratiska féreningens styrelse. P& inbjudan
hade medlemmar af federationen, hvaribland d:r
C. v. Bergen infunnit sig. Férhandlingarna led-
des af hr amanuensen Sterky och inleddes me-
delst ett foredrag af br Danielsson, som sokte
visa, att det nuvarande samhillet gor ofverklas-
sens kvinnor till modedockor och genom alltfor
lag arbetsafgift tvingar underklassens kvinnor till

| att prostituera sig. — D& hr Danielsson slutat,

i

tog dir C. v. Bergen till orda och pipekade, fore-
briende, att hr D. kringgitt federationens huf-
vudprineip: den reglementerade prostitutionens

| och besigtningens aiskaffande. — Hirefter be-
| giirde s>Socialdemokratens> redaktér hr A. Palm

ordet. Han ville icke jifva hr C. v. Bergens
forsvar for federationens grundprincip, utan en-
dast ange for federationen riitta medlet, som skul-
le forekomma kvinnans reglementerade férnedring,
hvilket vore: de kvinliga arbetslonernas héjande.
Men for att komma dertill, menade hr Palm,
miste hela samhiillet omngestaltas efter rent de-
mokratiska principer. Flera andra talare instdm-
de hiri, och i 6fverensstimmelse hirmed lydde
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Nir och Fjarran.

dfven den af hr Danielsson framlagda resolutio-
nen, hvaremot ett af hr Hinke Berggren fram-
stildt forslag, hvilket som botemedel framholl
det borgerliga eller kyrkliga #ktenskapets afskaf-
fande, af motet forkastades. Maotet var besokt

af bortat 150 personer och varade till /s 12 pd ‘

natten.

& o
#

Stockholms barnmorskeforening har, enligt |

Aftonbl., beslutat, att de medel, som mdjligen in-
flyta i foljd af ett i tidningarna nyligen intaget
upprop om bidrag fran allmédnhetens sida till for-
min for Stockholms barnmorskor, icke skola till-
falla barnmorskornas i Stockholm pensionsfor-
ening, utan anviindas till bildande af en sjuk- och
understédsfond inom siillskapet.

#® &
k3

- Tiirna folkhigskolas sjette kurs for vuxna |

flickor har tagit sin borjan och riknar 35 ele-
ver, det stiérsta antal som den kvinliga kursen
uppnift.
® « Ld
Exporten af svenska fjensiflickor till Dan-
mark och norra Tyskland forsiggir i ovanligt
stor skala i dr. Senast har med angaren Gefion
afgitt omkring 200 stycken.
Emellertid hiinder def, att polismyndigheten
pad import-orterna for syvenskt tjenstfolk skickar
lasten tillbaka, niistan innan den hunnit lossas.

L3 E3
L

En smakfull modell till kvinlig student-
mossa, nigot midt emellan vanlig studentmossa
och barett, har utgitt frin Amalia Kindlunds
atelier, St. Eriks torg 6, Upsala.

# P &

Flickor, som hade strejkat, om de kunnat.
Askfyllerskorna vid hr Vennbergs nya tiindsticks-
fabrik i Jonkoping ha haft en afloning af 65
ore for 1,000 askar. Denna afléning nedsattes
forst till 50 ore och si till 45 och nu senast till
40 ore. I foljd af sistniimda nedsiittning tigade |
fabrikens alla askfyllerskor till hr Vennbergs bo-
stad och begiirde den forna afloningen. Ginge
man dem e¢j tillmotes, sd strejkade de: Emellertid

saknade de ledsamt nog en for tillfillet Limplig |

ledare att framfora deras #rende och médste der-
for vinda tillbaka ohérda. De dtergingo till sitt
arbete med 40 6re pr 1,000 askar, atom askfyl-
lerskorna af de sma flick-elddonen, som fingo be-
hilla sina 45 6re. Af strejken blef siledes in-
genting. Hvarfoér? Jo, hr Vennberg hade sagt,

att han dagen derpé skulle ha fullt upp med s6- |

kande till de lediga platserna.

® #
#

Norsk kvindesagsforening hadesammankomst
den 18 maj, under hvilken diskuterades: reformer
i kvinnodrdagten. Yroken Mathilda Wergeland in-
ledde diskussionen och framholl, att man borde
borja med att anskaffa rationella turist- och sports-
drigter. Hennes forslag vann stor tillslutning.

# ®
»

\ sModer och reformdriigt> #r rubriken pd
| en serie foredrag, som — mycket bestkta — hil-
| las af professor L. Dietrichgon i Kristiania.

* ®
*

Pi norska stortingets miteden 10—11 maj
uppstod under behandlingen af motionen om stats-
anslag till de hogre skolorna och mellanskolorna
| ett lingre ordbyte rorande samundervisning. Kyrk-
komién hade niimligen foreslagit, att >kyrk de-
partemanget skulle bemyndigas att iklida sig
de utgifter, som samundervisningen skulle kom-
ma att kriifva vid Lillehammers, Kongsbergs och
Moldes skolor, mot att vederbérande kommuner
sjelfva ' bekostade de nédiga fordndringarna af
skollokal och -tillbkning af inventarier.»

Forslaget bifolls med 89 roster mot 18,

# &
%

Filosofie magistern, friken Emma Astrim
#ir utnimd till lektor i historia och de béda in-
hemska spriken vid Ekeniis seminarum i Fin.
land.

& &
#

Yid Wasa fruntimmersskola skall bildas en
ny stipendiefond, som kommer att kallas: Johan
Alexander Bodéns stipendiefond. Stipendiet ir af-
sedt att utdelas &t sddana elever, hvilka med
| framgdng afslutat skolans kurs och som genom
| vidare studier ¢nska forskaffa sig en sjelfstindig

stiillning i samhiillet. Grundpliten héirfér insam-
lades genom ett af eleverna i onsdags foranstal-
. tadt lotteri, hvilket inbragte icke mindre #n 700
mark.

INNEHALL: Folke: Hurn kan sjukyéirden

. pd var landsbygd forbiittras? — Anna 4 : Dimma,

| — Amalie Skram: Et sgteskab (slut). — Krnst

| Ahlgren: Négra ord med anledning at Gerda von

| Mickvitz' skiss »Messling>. — Skjalf: En af den
\‘ iikta sorten. — Niir och fjarran. —

I
Il
I

{‘; Red. af Alma Akermark.,

I
»FRAMAT>» utkommer den 1 och 15
i hvarje minad. Prenumeration kan ske
hos hrr. bokhandlare och genom postver-
ket. Pris: Kr. 3:50 for ar, postarvode 35
| ore. Losnummer: 20 oOre. Annonspris:
- Kr. 20 for hel sida. Delaf sida betingar
motsvarande del af pris. Annonser mot-
tagas & »JFramdts» annonsbyra, Kungs-
gatan 60, alla hvardagar kl. 121 e. m.
I redaktionsangeligenheter hanvande
'man sig till Frk. Alma Akermark, 2:dra
\ Langgatan 40, Gditeborg (triffas tlsdag och
| tredag 12—-2 ‘. m.)

D. F. Bonniers Boktryckeri, Géteborg.



‘il redaktionen insédnda Tid-
ningar och Tidskrifter:

Ny Illustrerad Tidning. Redaktor: D.
‘eber. Utgifningsort: Stockholm. N:x 21 innehdller:
ilder fran Blekinge. Tecknade och skurna af G.

orssell.  Staden Strys brand. — Mandalay, Birmas
ifvadstad. — Varbild fran Norrstrom i Stockholm.
sckning af G. Stoopendaal. — Schack kimparne i

einitz och Zuckerfort — Predikstolen i katolska kyr-
i i Reinerz (Schlesien). — Sibirisk mygg. — Text:
lommande slan. Poem af Ave. — Forsta iilskarin-
i (forts.) — »Blad ur en anteckningsbok> af Georg
liot. — m. m.

Svensk Liiraretidmning. Redaktor: Emil

lammarlund. Utgifningsort: Stockholm. — N:r 20
nehiller : Kommunalskolorna, 4—7. — For dagen:
terblick pd riksdagen. - Notiser. — Sveriges all-

dnna folkskollirareforening: Frin Goteborgs-, Hi-
ngens Orebro-, Valkebo— Vifolka kretsforeningar.

Riksdagen. — Stockholms folkskolor. — Literatur.
- Utlandet.

For frisindet Christendom. Tidskrift.
tgifvare: Christopher Bruun. Utgifningsort: Lille-
mmer. — N:r 10 innehdller: Til »en Socialist paa
belsk Grund.» — Jesus fra Nazaret. — Hans Nils-
n Hauges Liv. — Bek]endtgwrelser

Dagny. Redaktor: Friherrinnan S. Adlersparre.
— Utgifningsort: Stockholm. Majhiiftet innehdller:
Ellen Fyries, En sjelfbiografi frin sextonhundratalet
(slut). Annu en skildring af universitetslifvets
skuggsidor. — M. 8., Bref till Dagny frin Kristia-
nia. — Bocker for barn och ungdom. — Frin Fre-
drika-Bremer-Férbundet. — Hvarjehanda i Kvinno-
frigan. — Korrespondensafdelning. Hinvisning till
mirkligare tidningsuppsatser i sociala och literiira
dmnen.

Insinda bocker:

Under Kampen Fir Brod. Af (Saxon)
Johan Lindstrém. Pris 1: 25. Albert Bomniers forlag,
Stockholm.

Dikter af Lotten von Krem:zr. Andra genom-
sedda upplagan. Pris: 2 Kr. Carl Sunesons forlag,
Stockholm.

Midlerne til Uafhsengighed. Sociala
foredrag. Af G. Th. Mejdell. — I kommission hos
Al. Cammermeyer, Kristiania.

Den unge piges virkefelt i og uden-
for hjemmet. En bog for modre og dotre. Of-
versatt af G. H. — Albert Cammermeyers forlag, Kri-
stiania

Kvindebevaegelsen, Dens Udvikling og
nuverende Standpunkt af Clara Tschudi. Alb. Cam-
mermeyers forlag, Kristiania.

Dagligdags. Fortelling af Kristian Gloér-
sen. — C. A. Reitzels forlag, Képenhamn.

l”FRAMﬁT” kostar for halftir Ls

Sjoforsikrings-Aktiebolaget

OCEAN

Goteborg
fslutar forsikringar mot sjoskador & varer. &

asko, dfvensom forsdkringar mot forluster &

odmerier, frakter,

1.
ilkor.
Kontor:

fraktforskotter,
m. 1ill billiga premier och pa liberala

landtransporter

~

Lilla Torget N:r 6.
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LAGER
af savil de mest elegan-
~ ta som billigaste
Manufaktur- Mode- ocn
Hyvitvaror,
Sybehors ocn Garnérar-
tiklar, Dame- ... Barn-
hattar, Barnkléder,
Tricotvaror, Bijouterier
ooh (falanteri-varor

m. m. m. m. hos

L. Kaiser & Co,

Kyrkogatan 36. Korsgatan 12.

Filial:
43. Sodra Hamngatan

Adolf Andersons

Bosidttnings-Basar

och
Leksaks-utstillning,
Basargatan 8, Kungstorget 1,

vil sorteradt med Glas och Porslin, samt
Leksaker frin 50 ore till higre pris.

Krokettspel,
Barnvagnar,

Sommarleksaker m. m.

redrik Skold & 00

a2¢ Kungsgatan 57.

rekommendera ett stindigt vilsor-

eradt lager af stilfulla och vilgjorda
amekappor till

billiga priser.

s\Salomon & Williamson,

Bosdttnings-Magasin,
Ostra Hamngatan 85.
Lager af:

Porslin, Glasvaror, Nysilfverarbeten m. m.,
till billigaste priser.

J. Lindahl & Co.,

Hornet af Kors- & Kyrkogatorna.
Specialité:
Klidningstyger.

NYA

Modeknappar

och

Garneringsartiklar

1 storsta urval uti

H. Dohm’s

Sybehorshandel
Hornet af Ostra Hamn- & Kungsgatorna.




Axel Gillblad & Co.

Domkyrkoplatsen.

Manufakturhandel

En gros & En détail.

Svart Siden & VMerinos

af prima qvalitet och till ovanligt billiga priser.

Kladningstyger,

Sybehir & Garnérsaker.
Mobel- & Gardintyger

ett stort urval af

DAME-KAPPOR

tillverkade endast af utmirkt goda tyger

samt elegant utstyrda.



